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י1 וַיְהִ֤
แล้ว–เกิด
H1961

רָעָב֙
การกันดาร
H7458

רֶץ בָּאָ֔
ใน–แผน่ดิน
H0776

מִלְּבַד֙
นอกเหนือ–จาก
H0905

הָרָעָב֣
การกันดาร
H7458

הָרִאשׁ֔וֹן
ครัง้แรก
H7223

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

הָיָה֖
เกิดขึ้น
H1961

בִּימֵי֣
ใน–สมยั–ของ
H3117

אַבְרָהָם֑
อับราฮัม
H0085

וַיֵּ֧לֶךְ
แล้ว–อิสอัค–ไป
H3212

יִצְחָ֛ק
อิสอัค
H3327

אֶל־
หา
H0413

לֶךְ   אֲבִימֶּ֥
อาบเีมเลค
H0040

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์ของ
H4428

ים פְּלִשְׁתִּ֖
ชาว–ฟลิิสเตีย
H6430

רָה׃ גְּרָֽ
ท่ี–เกราร์
H1642

และมกีารกันดารอาหารในแผน่ดินนัน้ นอกเหนือจากการกันดารอาหารครัง้แรกท่ีอยูใ่นสมยัของอับราฮัม 
และอิสอัคไปหาอาบเีมเลคกษัตรยิแ์หง่ชาวฟลิีสเตียท่ีเมอืงเกราร์

א2 וַיֵּרָ֤
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ทรงปรากฏ
H7200

֙ אֵלָיו
แก่–เขา
H0413

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
แล้ว–ตรสั
H0559

אַל־
อยา่
H0408

תֵּרֵ֣ד
ลง–ไป
H3381

מִצְרָ֑יְמָה
อียปิต์
H4714

ן שְׁכֹ֣
จง–อาศัย
H7931

רֶץ בָּאָ֔
ใน–แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֖
ท่ี

אֹמַ֥ר
เรา–จะ–บอก
H0559

יךָ׃ אֵלֶֽ
แก่–เจา้
H0413

และพระเยโฮวาหท์รงปรากฏแก่ท่าน และตรสัวา่ �อยา่ลงไปยงัอียปิต์เลย จงอาศัยอยูใ่นแผน่ดินซึ่งเราจะบอกเจา้เถิด

גּוּ֚ר3
จง–อาศัย

בָּאָרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

את הַזֹּ֔
นี้
H2063

הְיֶה֥ וְאֶֽ
แล้ว–เรา–จะ–อยู่
H1961

עִמְּךָ֖
กับ–เจา้

וַאֲבָרְכֶךָּ֑
แล้ว–เรา–จะ–อวยพร–เจา้
H1288

י־ כִּֽ
เพราะ

לְךָ֣
แก่–เจา้

וּֽלְזַרְעֲךָ֗
และ–แก่–เชื้อสาย–ของ–เจา้
H2233

֙ אֶתֵּן
เรา–จะ–ประทาน
H5414

אֶת־
()
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ת אֲרָצֹ֣ הָֽ
แผน่ดิน
H0776

ל הָאֵ֔
เหล่า–นี้
H0411

֙ מֹתִי וַהֲקִֽ
แล้ว–เรา–จะ–ทำาให–้สำาเรจ็

אֶת־
()
H0853

ה הַשְּׁבֻעָ֔
คำาสาบาน
H7621

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

עְתִּי נִשְׁבַּ֖
เรา–สาบาน–ไว้
H7650

לְאַבְרָהָ֥ם
แก่–อับราฮัม
H0085

יךָ׃ אָבִֽ
บดิา–ของ–เจา้
H0001

จงอาศัยอยูใ่นแผน่ดินนี้ และเราจะอยูกั่บเจา้และจะอวยพรเจา้ เพราะวา่แก่เจา้และแก่เชื้อสายของเจา้ เราจะใหป้ระเทศเหล่านี้ทัง้หมด 
และเราจะทำาใหค้ำาปฏิญาณซึ่งเราได้ปฏิญาณไวกั้บอับราฮัมบดิาของเจา้นัน้สำาเรจ็

י4 וְהִרְבֵּיתִ֤
แล้ว–เรา–จะ–ทำาให–้ทวคีณู

ת־ אֶֽ
()
H0853

זַרְעֲךָ֙
เชื้อสาย–ของ–เจา้
H2233

כְּכוֹכְבֵי֣
เหมอืน–ดวงดาว–บน
H3556

יִם הַשָּׁמַ֔
ฟา้สวรรค์
H8064

י וְנָתַתִּ֣
แล้ว–เรา–จะ–ประทาน
H5414

לְזַרְעֲךָ֔
แก่–เชื้อสาย–ของ–เจา้
H2233

אֵ֥ת
()
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ת הָאֲרָצֹ֖
แผน่ดิน
H0776

הָאֵל֑
เหล่า–นี้
H0411

וְהִתְבָּרֲכ֣וּ
แล้ว–ทกุ–ชนชาติ–จะ–ได้รบั–พร
H1288

בְזַרְעֲךָ֔
โดย–เชื้อสาย–ของ–เจา้
H2233

ל כֹּ֖
ทกุ
H3605

גּוֹיֵי֥
ชนชาติ–แหง่

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

และเราจะทำาใหเ้ชื้อสายของเจา้ทวมีากขึ้นดจุดวงดาวทัง้หลายแหง่ฟา้สวรรค์ และจะใหป้ระเทศเหล่านี้ทัง้หมดแก่เชื้อสายของเจา้ 
และในเชื้อสายของเจา้ บรรดาประชาชาติแหง่แผน่ดินโลกจะได้รบัพระพร
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קֶב5 עֵ֕
เพราะ
H6118

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ע שָׁמַ֥
เชื่อฟงั
H8085

אַבְרָהָ֖ם
อับราฮัม
H0085

בְּקֹלִ֑י
พระสรุเสยีง–ของ–เรา

וַיִּשְׁמֹר֙
แล้ว–รกัษา
H8104

י מִשְׁמַרְתִּ֔
การ–ปฏิบติั–ของ–เรา
H4931

י מִצְוֹתַ֖
บญัญัติ–ของ–เรา
H4687

י חֻקּוֹתַ֥
กฎเกณฑ์–ของ–เรา
H2708

י׃ וְתוֹרֹתָֽ
และ–ธรรมบญัญัติ–ของ–เรา
H8451

เพราะวา่อับราฮัมได้เชื่อฟงัเสยีงของเรา และได้รกัษาคำากำาชบัของเรา บทบญัญัติทัง้หลายของเรา กฎเกณฑ์ทัง้หลายของเรา 
และราชบญัญัติทัง้หลายของเรา�

וַיֵּ֥שֶׁב6
แล้ว–อิสอัค–อาศัย–อยู่
H3427

ק יִצְחָ֖
อิสอัค
H3327

ר׃ בִּגְרָֽ
ใน–เกราร์
H1642

และอิสอัคได้อาศัยอยูใ่นเมอืงเกราร์

יִּשְׁאֲל֞ו7ּ וַֽ
แล้ว–ชาว–เมอืง–ถาม
H7592

י אַנְשֵׁ֤
ชาย–แหง่
H0376

הַמָּקוֹם֙
สถานท่ี–นัน้
H4725

לְאִשְׁתּ֔וֹ
เก่ียวกับ–ภรรยา–ของ–เขา
H0802

וַיֹּ֖אמֶר
แล้ว–เขา–ตอบ
H0559

תִי אֲחֹ֣
น้องสาว–ของ–ขา้
H0269

וא הִ֑
นาง
H1931

י כִּ֤
เพราะ

יָרֵא֙
เขา–กลัว
H3372

ר לֵאמֹ֣
ท่ีจะ–กล่าว
H0559

י אִשְׁתִּ֔
ภรรยา–ของ–ขา้
H0802

פֶּן־
เกรงวา่
H6435

נִי יַֽהַרְגֻ֜
ชาว–เมอืง–จะ–ฆา่
H2026

י אַנְשֵׁ֤
ชาย–แหง่
H0376

הַמָּקוֹם֙
สถานท่ี–นัน้
H4725

עַל־
เพราะ

ה רִבְקָ֔
รเีบคาห์
H7259

י־ כִּֽ
เพราะ

טוֹבַ֥ת
งดงาม

מַרְאֶ֖ה
รูปรา่ง
H4758

יא׃ הִֽ
นาง
H1931

และชายทัง้หลายแหง่สถานท่ีนัน้ได้ถามท่านเรื่องภรรยาของท่าน และท่านกล่าววา่ �เธอเป็นน้องสาวของขา้พเจา้� เพราะท่านกลัวท่ีจะกล่าววา่ 
�นางเป็นภรรยาของขา้พเจา้� �ด้วยเกรงวา่� ท่านกล่าววา่ �ชายทัง้หลายแหง่สถานท่ีนี้จะฆา่ขา้เสยีเพราะเรเบคาห�์ 
เพราะวา่นางเป็นคนสวยน่าชม

י8 וַיְהִ֗
แล้ว–เป็นดังนี้
H1961

י כִּ֣
เมื่อ

רְכוּ־ אָֽ
เวลา–ผา่น–ไป
H0748

ל֥וֹ
สำาหรบั–เขา

שָׁם֙
ท่ี–นัน่
H8033

ים הַיָּמִ֔
วนั–ทัง้หลาย
H3117

ף וַיַּשְׁקֵ֗
แล้ว–อาบเีมเลค–มอง–ลง–ไป
H8259

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
อาบเีมเลค
H0040

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ–์ของ
H4428

ים פְּלִשְׁתִּ֔
ชาว–ฟลิิสเตีย
H6430

בְּעַ֖ד
ผา่น–ทาง
H1157

חַלּ֑וֹן הַֽ
หน้าต่าง
H2474

רְא וַיַּ֗
แล้ว–เหน็
H7200

וְהִנֵּ֤ה
และ–ดเูถิด
H2009

יִצְחָק֙
อิสอัค
H3327

ק מְצַחֵ֔
เล้าโลม–อยู–่กับ
H6711

אֵ֖ת
()
H0854

ה רִבְקָ֥
รเีบคาห์
H7259

אִשְׁתּֽוֹ׃
ภรรยา–ของ–เขา
H0802

และต่อมาเมื่อท่านอยูท่ี่นัน่นานแล้ว อาบเีมเลคกษัตรยิแ์หง่ชาวฟลิีสเตียทอดพระเนตรออกไปทางหน้าต่าง และเหน็ และดเูถิด 
อิสอัคกำาลังหยอกเล่นกับเรเบคาหภ์รรยาของตน

א9 וַיִּקְרָ֨
แล้ว–อาบเีมเลค–เรยีก
H7121

לֶךְ אֲבִימֶ֜
อาบเีมเลค
H0040

ק לְיִצְחָ֗
อิสอัค
H3327

וַיֹּא֙מֶר֙
แล้ว–กล่าว
H0559

אַךְ֣
แท้จรงิ
H0389

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

אִשְׁתְּךָ֙
ภรรยา–ของ–เจา้
H0802

וא הִ֔
นาง
H1931

יךְ וְאֵ֥
แล้ว–ทำาไม

רְתָּ אָמַ֖
เจา้–กล่าว
H0559

תִי אֲחֹ֣
น้องสาว–ของ–ขา้
H0269

וא הִ֑
นาง
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
แล้ว–อิสอัค–ตอบ
H0559

֙ אֵלָיו
กับ–เขา
H0413

ק יִצְחָ֔
อิสอัค
H3327

י כִּ֣
เพราะ

רְתִּי אָמַ֔
ขา้–คิด
H0559

פֶּן־
เกรงวา่
H6435

אָמ֖וּת
ขา้–จะ–ตาย
H4191

יהָ׃ עָלֶֽ
เพราะ–นาง

และอาบเีมเลคได้เรยีกอิสอัคมา และตรสัวา่ �ดเูถิด นางเป็นภรรยาของเจา้แน่แล้ว และเจา้พูดได้อยา่งไรวา่ 
�เธอเป็นน้องสาวของขา้พระองค์�� และอิสอัคทลูต่อพระองค์วา่ �เพราะขา้พระองค์เคยกล่าววา่ �เกรงวา่ขา้จะตายเพราะนาง��
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וַיֹּ֣אמֶר10
แล้ว–อาบเีมเลค–กล่าว
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
อาบเีมเลค
H0040

מַה־
อะไร
H4100

זֹּ֖את
นี้
H2063

יתָ עָשִׂ֣
เจา้–ทำา

נוּ לָּ֑
แก่–เรา

מְעַט כִּ֠
เกือบ
H4592

ב שָׁכַ֞
หนึ่ง–ใน–ประชาชน–จะ–นอน
H7901

אַחַ֤ד
คนหนึ่ง
H0259

הָעָם֙
ประชาชน

אֶת־
()
H0854

ךָ אִשְׁתֶּ֔
ภรรยา–ของ–เจา้
H0802

וְהֵבֵאתָ֥
แล้ว–เจา้–จะ–นำา
H0935

עָלֵ֖ינוּ
มา–ให–้เรา

ׁם׃ אָשָֽ
ความผดิ
H0817

และอาบเีมเลคตรสัวา่ �นี่เจา้ทำาอะไรแก่พวกเรา คนหนึ่งในพวกประชาชนอาจจะเขา้ไปนอนกับภรรยาของเจา้โดยไมคิ่ดอะไร 
และเจา้จะนำาความผดิมาสูพ่วกเรา�

וַיְצַו11֣
แล้ว–อาบเีมเลค–สัง่
H6680

לֶךְ אֲבִימֶ֔
อาบเีมเลค
H0040

אֶת־
()
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

הָעָ֖ם
ประชาชน

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

עַ הַנֹּגֵ֜
ผูใ้ด–แตะต้อง
H5060

ישׁ בָּאִ֥
ชาย–คน
H0376

הַזֶּ֛ה
นี้
H2088

וּבְאִשְׁתּ֖וֹ
หรอื–ภรรยา–ของ–เขา
H0802

מ֥וֹת
จะ–ต้อง
H4191

ת׃ יוּמָֽ
ตาย–แน่
H4191

และอาบเีมเลคได้ทรงกำาชบัประชาชนทัง้สิน้ของพระองค์ โดยตรสัวา่ �ผูใ้ดท่ีแตะต้องชายคนนี้หรอืภรรยาของเขา 
จะถกูประหารชวีติอยา่งแน่นอน�

ע12 וַיִּזְרַ֤
แล้ว–อิสอัค–หวา่น
H2232

יִצְחָק֙
อิสอัค
H3327

בָּאָרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

וא הַהִ֔
นัน้
H1931

וַיִּמְצָ֛א
แล้ว–ได้รบั
H4672

בַּשָּׁנָה֥
ใน–ปี
H8141

וא הַהִ֖
นัน้
H1931

מֵאָה֣
หนึ่งรอ้ย
H3967

ים שְׁעָרִ֑
เท่า
H8180

יְבָרֲכֵ֖הוּ וַֽ
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ทรงอวยพร–เขา
H1288

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

แล้วอิสอัคได้หวา่นพชืในแผน่ดินนัน้ และในปีเดียวกันนัน้ก็เก็บผลได้หนึ่งรอ้ยเท่า และพระเยโฮวาหท์รงอวยพรท่าน

ל13 וַיִּגְדַּ֖
แล้ว–ชาย–ผู–้นัน้–เจรญิ
H1431

הָאִ֑ישׁ
ชาย–ผู–้นัน้
H0376

וַיֵּ֤לֶךְ
แล้ว–ยิง่–ไป
H3212

הָלוֹךְ֙
ยิง่
H1980

ל וְגָדֵ֔
และ–เจรญิ
H1432

עַ֥ד
จนกวา่
H5704

י־ כִּֽ
ท่ี

ל גָדַ֖
ยิง่ใหญ่
H1431

ד׃ מְאֹֽ
มาก
H3966

และชายคนนัน้เริม่เป็นใหญ่ และออกไปขา้งหน้า และเติบโตขึ้นจนท่านกลายเป็นผูย้ิง่ใหญ่มาก

יְהִי־14 וַֽ
แล้ว–เขา–มี
H1961

ל֤וֹ
เขา

מִקְנֵה־
ฝูง–แกะ
H4735

֙ צאֹן
ฝูง–แกะ
H6629

וּמִקְנֵה֣
และ–ฝูง–ววั
H4735

ר בָקָ֔
ฝูง–ววั
H1241

ה וַעֲבֻדָּ֖
และ–คนรบัใช้
H5657

ה רַבָּ֑
มาก

וַיְקַנְא֥וּ
แล้ว–ชาว–ฟลิิสเตีย–อิจฉา
H7065

אֹת֖וֹ
เขา
H0853

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
ชาว–ฟลิิสเตีย
H6430

ด้วยวา่ท่านมฝูีงแพะแกะเป็นกรรมสทิธิ ์และฝูงววัเป็นกรรมสทิธิ ์และมพีวกคนใชม้ากมาย และชาวฟลิีสเตียก็อิจฉาท่าน

וְכָל־15
และ–ทกุ
H3605

ת הַבְּאֵרֹ֗
บอ่น้ำ า–ทัง้หลาย
H0875

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

֙ פְרוּ חָֽ
ขุด
H2658

עַבְדֵ֣י
ผูร้บัใช–้ของ
H5650

יו אָבִ֔
บดิา–ของ–เขา
H0001

י בִּימֵ֖
ใน–สมยั–ของ
H3117

אַבְרָהָם֣
อับราฮัม
H0085

יו אָבִ֑
บดิา–ของ–เขา
H0001

סִתְּמ֣וּם
ชาว–ฟลิิสเตีย–อุด

ים פְּלִשְׁתִּ֔
ชาว–ฟลิิสเตีย
H6430

וַיְמַלְא֖וּם
แล้ว–ถม–ให–้เต็ม
H4390

ר׃ עָפָֽ
ด้วย–ดิน
H6083

ด้วยวา่บรรดาบอ่น้ำ าซึ่งพวกคนใชข้องบดิาท่านได้ขุดไวใ้นสมยัของอับราฮัมบดิาของท่าน ชาวฟลิีสเตียได้อุดบอ่น้ำ าเหล่านัน้ 
และเอาดินถมบอ่น้ำ าเหล่านัน้
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וַיֹּ֥אמֶר16
แล้ว–อาบเีมเลค–กล่าว
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
อาบเีมเลค
H0040

אֶל־
กับ
H0413

יִצְחָק֑
อิสอัค
H3327

לֵךְ֚
จง–ไป
H3212

נוּ עִמָּ֔ מֵֽ
จาก–เรา

י־ כִּֽ
เพราะ

מְתָּ־ עָצַֽ
เจา้–เขม้แขง็–กวา่

נּוּ מִמֶּ֖
เรา

ד׃ מְאֹֽ
มาก
H3966

และอาบเีมเลคตรสักับอิสอัควา่ �จงไปจากพวกเราเสยีเถิด เพราะเจา้มกีำาลังมากยิง่กวา่พวกเรา�

וַיֵּ֥לֶך17ְ
แล้ว–อิสอัค–ไป
H3212

ם מִשָּׁ֖
จาก–ท่ีนัน่
H8033

יִצְחָק֑
อิสอัค
H3327

וַיִּ֥חַן
แล้ว–ตัง้–ค่าย
H2583

בְּנַֽחַל־
ใน–หบุเขา–แหง่

ר גְּרָ֖
เกราร์
H1642

וַיֵּ֥שֶׁב
แล้ว–อาศัย–อยู่
H3427

ׁם׃ שָֽ
ท่ี–นัน่
H8033

และอิสอัคได้ออกจากท่ีนัน่ และตัง้เต็นท์ของท่านอยูใ่นหบุเขาแหง่เกราร ์และอาศัยอยูท่ี่นัน่

שָׁב18 וַיָּ֨
แล้ว–อิสอัค–กลับ–มา
H7725

ק יִצְחָ֜
อิสอัค
H3327

ר  ׀וַיַּחְפֹּ֣
แล้ว–ขุด–อีก–ครัง้
H2658

אֶת־
()
H0853

ת בְּאֵרֹ֣
บอ่น้ำ า–ทัง้หลาย–แหง่
H0875

יִם הַמַּ֗
น้ำ า
H4325

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

֙ פְרוּ חָֽ
ขุด
H2658

֙ בִּימֵי
ใน–สมยั–ของ
H3117

אַבְרָהָם֣
อับราฮัม
H0085

יו אָבִ֔
บดิา–ของ–เขา
H0001

וַיְסַתְּמ֣וּם
แล้ว–ชาว–ฟลิิสเตีย–อุด

ים פְּלִשְׁתִּ֔
ชาว–ฟลิิสเตีย
H6430

י אַחֲרֵ֖
หลัง–จาก

מ֣וֹת
การ–สิน้ชวีติ–ของ
H4194

אַבְרָהָם֑
อับราฮัม
H0085

א וַיִּקְרָ֤
แล้ว–เขา–ตัง้–ชื่อ
H7121

֙ לָהֶן
มนั

שֵׁמ֔וֹת
ชื่อ
H8034

ת כַּשֵּׁמֹ֕
ตาม–ชื่อ–ท่ี
H8034

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

א קָרָ֥
ตัง้–ให–้มนั
H7121

ן לָהֶ֖
มนั

יו׃ אָבִֽ
บดิา–ของ–เขา
H0001

และอิสอัคขุดบอ่น้ำ าทัง้หลายอีก ซึ่งพวกเขาเคยขุดไวใ้นสมยัของอับราฮัมบดิาของท่าน 
เพราะชาวฟลิีสเตียได้อุดบอ่น้ำ าเหล่านัน้เสยีหลังจากการสิน้ชวีติของอับราฮัม 
และท่านก็เรยีกชื่อบอ่น้ำ าเหล่านัน้ตามชื่อซึ่งบดิาของท่านได้เรยีกบอ่น้ำ าเหล่านัน้

וַיַּחְפְּר֥ו19ּ
แล้ว–ผูร้บัใช–้ของ
H2658

י־ עַבְדֵֽ
ผูร้บัใช–้ของ
H5650

ק יִצְחָ֖
อิสอัค
H3327

בַּנָּ֑חַל
ขุด–ใน–หบุเขา

מְצְאוּ־ וַיִּ֨
แล้ว–พบ
H4672

ם שָׁ֔
ท่ี–นัน่
H8033

בְּאֵ֖ר
บอ่น้ำ า–แหง่
H0875

יִם מַ֥
น้ำ า
H4325

ים׃ חַיִּֽ
พุง่

และพวกคนใชข้องอิสอัคขุดในหบุเขา และท่ีนัน่ได้พบบอ่น้ำ าพุพลุ่งขึ้นมาบอ่หนึ่ง

יבו20ּ וַיָּרִ֜
แล้ว–คนเล้ียง–แหง่–เกราร–์ทะเลาะ
H7378

רֹעֵי֣
คนเล้ียง–ของ
H7473

ר גְרָ֗
เกราร์
H1642

עִם־
กับ

רֹעֵ֥י
คนเล้ียง–ของ
H7473

יִצְחָ֛ק
อิสอัค
H3327

ר לֵאמֹ֖
วา่
H0559

לָנ֣וּ
เป็น–ของ–เรา

יִם הַמָּ֑
น้ำ า
H4325

א וַיִּקְרָ֤
แล้ว–ตัง้–ชื่อ
H7121

ׁם־ שֵֽ
ชื่อ–ของ
H8034

הַבְּאֵר֙
บอ่น้ำ า–นัน้
H0875

שֶׂק עֵ֔
เอเสก
H6230

י כִּ֥
เพราะ

תְעַשְּׂק֖וּ הִֽ
พวกเขา–ทะเลาะ–กับ
H6229

עִמּֽוֹ׃
เขา

และพวกคนเล้ียงสตัวข์องเมอืงเกรารไ์ด้ทะเลาะกับพวกคนเล้ียงสตัวข์องอิสอัค โดยกล่าววา่ �น้ำ านี้เป็นของพวกเรา� 
และท่านเรยีกชื่อบอ่น้ำ านัน้วา่ เอเสก เพราะเขาทัง้หลายได้ทะเลาะกับท่าน

21֙ יַּחְפְּרוּ וַֽ
แล้ว–ขุด
H2658

בְּאֵר֣
บอ่น้ำ า
H0875

רֶת אַחֶ֔
อีก–แหง่–หนึ่ง
H0312

יבוּ וַיָּרִ֖
แล้ว–พวกเขา–ทะเลาะ
H7378

גַּם־
ยงั
H1571

עָלֶי֑הָ
เรื่อง–นัน้–ด้วย

א וַיִּקְרָ֥
แล้ว–ตัง้–ชื่อ
H7121

שְׁמָ֖הּ
ชื่อ–ของ–มนั
H8034

שִׂטְנָֽה׃
สทินาห์
H7856

และพวกเขาก็ขุดบอ่น้ำ าอีกบอ่หนึ่ง และทะเลาะกันเรื่องบอ่นัน้ด้วย และท่านเรยีกชื่อบอ่น้ำ านัน้วา่ สตินาห์
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ק22 וַיַּעְתֵּ֣
แล้ว–เขา–ยา้ย–ไป
H6275

ם מִשָּׁ֗
จาก–ท่ีนัน่
H8033

וַיַּחְפֹּר֙
แล้ว–ขุด
H2658

בְּאֵר֣
บอ่น้ำ า
H0875

רֶת אַחֶ֔
อีก–แหง่–หนึ่ง
H0312

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

רָב֖וּ
ทะเลาะ–กัน
H7378

עָלֶי֑הָ
เรื่อง–นัน้

א וַיִּקְרָ֤
แล้ว–ตัง้–ชื่อ
H7121

שְׁמָהּ֙
ชื่อ–ของ–มนั
H8034

רְחֹב֔וֹת
เรโโบท
H7344

אמֶר וַיֹּ֗
แล้ว–กล่าว
H0559

י־ כִּֽ
เพราะ

ה עַתָּ֞
บดันี้
H6258

יב הִרְחִ֧
พระยาหเ์วห–์ทรงให–้กวา้ง
H7337

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

לָ֖נוּ
แก่–เรา

ינוּ וּפָרִ֥
แล้ว–เรา–จะ–ทวคีณู
H6509

רֶץ׃ בָאָֽ
ใน–แผน่ดิน
H0776

และท่านยา้ยจากท่ีนัน่ และขุดบอ่น้ำ าอีกบอ่หนึ่ง และเรื่องบอ่น้ำ านัน้พวกเขาก็ไมไ่ด้ทะเลาะกันและท่านจงึเรยีกชื่อบอ่น้ำ านัน้วา่ เรโหโบท 
และท่านกล่าววา่ �เพราะบดันี้พระเยโฮวาหไ์ด้ประทานท่ีอยูแ่ก่พวกเรา และพวกเราจะทวมีากขึ้นในแผน่ดินนี้�

וַיַּ֥עַל23
แล้ว–เขา–ขึ้น–ไป
H5927

ם מִשָּׁ֖
จาก–ท่ีนัน่
H8033

ר  ׁבַע׃בְּאֵ֥ שָֽ
เบเออร–์เชบา
H0884

และท่านก็ขึ้นไปจากท่ีนัน่ไปยงัเมอืงเบเออรเ์ชบา

א24 וַיֵּרָ֨
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ทรงปรากฏ
H7200

אֵלָי֤ו
แก่–เขา
H0413

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

יְלָה בַּלַּ֣
ใน–คืน
H3915

הַה֔וּא
นัน้
H1931

אמֶר וַיֹּ֕
แล้ว–ตรสั
H0559

י אָנֹכִ֕
เรา–คือ
H0595

י אֱלֹהֵ֖
พระเจา้–ของ
H0430

אַבְרָהָם֣
อับราฮัม
H0085

אָבִ֑יךָ
บดิา–ของ–เจา้
H0001

אַל־
อยา่
H0408

תִּירָא֙
กลัว
H3372

י־ כִּֽ
เพราะ

אִתְּךָ֣
อยู–่กับ–เจา้
H0854

כִי אָנֹ֔
เรา
H0595

רַכְתִּי֙ךָ֙ וּבֵֽ
แล้ว–เรา–จะ–อวยพร–เจา้
H1288

י וְהִרְבֵּיתִ֣
แล้ว–เรา–จะ–ทำาให–้ทวคีณู

ת־ אֶֽ
()
H0853

זַרְעֲךָ֔
เชื้อสาย–ของ–เจา้
H2233

בַּעֲב֖וּר
เพราะ–เหน็แก่
H5668

אַבְרָהָ֥ם
อับราฮัม
H0085

י׃ עַבְדִּֽ
ผูร้บัใช–้ของ–เรา
H5650

และพระเยโฮวาหท์รงปรากฏแก่ท่านในคืนเดียวกันนัน้ และตรสัวา่ �เราเป็นพระเจา้ของอับราฮัม บดิาของเจา้ อยา่กลัวเลย ด้วยวา่เราอยูกั่บเจา้ 
และจะอวยพรเจา้ และทวเีชื้อสายของเจา้ใหม้ากขึ้นเพราะเหน็แก่อับราฮัมผูร้บัใชข้องเรา�

וַיִּ֧בֶן25
แล้ว–เขา–สรา้ง
H1129

ם שָׁ֣
ท่ี–นัน่
H8033

חַ מִזְבֵּ֗
แท่นบูชา
H4196

וַיִּקְרָא֙
แล้ว–รอ้งออก
H7121

ם בְּשֵׁ֣
ใน–พระนาม–ของ
H8034

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וַיֶּט־
แล้ว–กาง
H5186

ם שָׁ֖
ท่ี–นัน่
H8033

אָהֳל֑וֹ
เต็นท์–ของ–เขา
H0168

וַיִּכְרוּ־
แล้ว–ผูร้บัใช–้ของ

ם שָׁ֥
ท่ี–นัน่
H8033

עַבְדֵי־
ผูร้บัใช–้ของ
H5650

ק יִצְחָ֖
อิสอัค
H3327

ר׃ בְּאֵֽ
ขุด–บอ่น้ำ า
H0875

และท่านสรา้งแท่นบูชาท่ีนัน่ และรอ้งออกพระนามของพระเยโฮวาห ์และตัง้เต็นท์ของท่านท่ีนัน่ และท่ีนัน่พวกคนใชข้องอิสอัคขุดบอ่น้ำ าบอ่หนึ่ง

לֶך26ְ וַאֲבִימֶ֕
แล้ว–อาบเีมเลค
H0040

הָלַ֥ךְ
มา–หา
H1980

אֵלָ֖יו
เขา
H0413

מִגְּרָ֑ר
จาก–เกราร์
H1642

וַאֲחֻזַּת֙
และ–อาหซุทั
H0276

הוּ רֵעֵ֔ מֵֽ
สหาย–ของ–เขา
H4828

ל וּפִיכֹ֖
และ–ฟโีคล
H6369

שַׂר־
แมทั่พ–ของ
H8269

צְבָאֽוֹ׃
กองทัพ–ของ–เขา

แล้วอาบเีมเลคไปหาท่านจากเมอืงเกราร ์และอาฮุสซทัสหายคนหนึ่งของพระองค์ และฟโีคล์ผูบ้ญัชาการทหารของพระองค์
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וַיֹּ֤אמֶר27
แล้ว–อิสอัค–กล่าว
H0559

אֲלֵהֶם֙
กับ–พวกเขา
H0413

ק יִצְחָ֔
อิสอัค
H3327

מַדּ֖וּעַ
ทำาไม
H4069

בָּאתֶ֣ם
ท่าน–มา–หา
H0935

אֵלָי֑
ขา้พเจา้
H0413

וְאַתֶּם֙
แล้ว–ท่าน

שְׂנֵאתֶ֣ם
เกลียดชงั
H8130

י אֹתִ֔
ขา้พเจา้
H0853

וַתְּשַׁלְּח֖וּנִי
แล้ว–สง่–ขา้พเจา้–ไป
H7971

ם׃ מֵאִתְּכֶֽ
จาก–ท่าน
H0854

และอิสอัคกล่าวกับท่านเหล่านัน้วา่ �ทำาไมพวกท่านจงึมาหาขา้พเจา้ โดยเหน็วา่ พวกท่านเกลียดชงัขา้พเจา้ 
และได้ขบัไล่ขา้พเจา้ไปเสยีจากพวกท่าน�

וַיֹּאמְר֗ו28ּ
แล้ว–พวกเขา–กล่าว
H0559

רָא֣וֹ
เรา–เหน็
H7200

֮ רָאִינוּ
จรงิๆ–แล้ว–เหน็
H7200

י־ כִּֽ
วา่

הָיָה֣
อยู่
H1961

׀יְהוָה֣ 
พระยาหเ์วห์
H3068

עִמָּךְ֒
กับ–ท่าน

אמֶר וַנֹּ֗
แล้ว–เรา–กล่าว
H0559

י תְּהִ֨
ให–้มี
H1961

נָא֥
เถิด
H4994

אָלָה֛
คำาสาบาน
H0423

ינוּ בֵּינוֹתֵ֖
ระหวา่ง–เรา
H0996

בֵּינֵי֣נוּ
ระหวา่ง–เรา
H0996

וּבֵינֶךָ֑
และ–ท่าน
H0996

ה וְנִכְרְתָ֥
แล้ว–เรา–จะ–ทำา
H3772

ית בְרִ֖
พนัธสญัญา
H1285

ךְ׃ עִמָּֽ
กับ–ท่าน

และท่านเหล่านัน้กล่าววา่ �พวกเราเหน็อยา่งชดัเจนแล้ววา่พระเยโฮวาหท์รงสถิตอยูกั่บท่าน และพวกเราได้พูดกันวา่ 
บดันี้ขอใหม้คีำาปฏิญาณระหวา่งเราทัง้หลาย คือระหวา่งพวกเรากับท่าน และขอใหพ้วกเรากระทำาพนัธสญัญากับท่าน

אִם־29
วา่–ท่าน–จะ–ไม่

ה   תַּעֲשֵׂ֨
ทำา

נוּ עִמָּ֜
กับ–เรา

ה רָעָ֗
รา้ย

כַּאֲשֶׁר֙
เหมอืน–ท่ี

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

עֲנ֔וּךָ נְגַֽ
เรา–แตะต้อง–ท่าน
H5060

ר וְכַאֲשֶׁ֨
และ–เหมอืน–ท่ี

ינוּ עָשִׂ֤
เรา–ทำา

עִמְּךָ֙
กับ–ท่าน

רַק־
เฉพาะ
H7535

ט֔וֹב
ดี

חֲךָ֖ וַנְּשַׁלֵּֽ
แล้ว–เรา–สง่–ท่าน–ไป
H7971

בְּשָׁל֑וֹם
โดย–สนัติ
H7965

ה אַתָּ֥
ท่าน

ה עַתָּ֖
บดันี้
H6258

בְּר֥וּךְ
ผูท่ี้–พระยาหเ์วห–์ทรงอวยพร
H1288

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

วา่ท่านจะไมท่ำาอันตรายแก่พวกเรา ตามท่ีพวกเราไมไ่ด้แตะต้องท่าน และตามท่ีพวกเราไมไ่ด้กระทำาสิง่ใดแก่ท่านเวน้แต่สิง่ท่ีดี 
และได้สง่ท่านไปอยา่งสนัติ บดันี้ท่านเป็นผูท่ี้พระเยโฮวาหท์รงอวยพร�

וַיַּ֤עַש30ׂ
แล้ว–เขา–จดั–เตรยีม

לָהֶם֙
ให–้พวกเขา

ה מִשְׁתֶּ֔
งานเล้ียง
H4960

וַיֹּאכְל֖וּ
แล้ว–กิน
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
แล้ว–ดื่ม
H8354

และท่านได้จดัการเล้ียงใหแ้ก่ท่านเหล่านัน้ และท่านเหล่านัน้ได้กินและดื่ม

ימו31ּ וַיַּשְׁכִּ֣
แล้ว–ต่ืน–แต่–เชา้
H7925

קֶר בַבֹּ֔
ตอน–เชา้
H1242

וַיִּשָּׁבְע֖וּ
แล้ว–สาบาน–กัน
H7650

אִ֣ישׁ
แต่ละคน
H0376

יו לְאָחִ֑
กับ–พีน่้อง–ของ–เขา
H0251

וַיְשַׁלְּחֵם֣
แล้ว–อิสอัค–สง่
H7971

ק יִצְחָ֔
อิสอัค
H3327

וַיֵּלְכ֥וּ
แล้ว–พวกเขา–ไป
H3212

מֵאִתּ֖וֹ
จาก–เขา
H0854

בְּשָׁלֽוֹם׃
โดย–สนัติ
H7965

และครัน้รุง่เชา้ทัง้สองฝ่ายก็ต่ืนแต่เชา้มดื และกระทำาปฏิญาณต่อกัน และอิสอัคสง่ท่านเหล่านัน้ไป และท่านเหล่านัน้ก็จากท่านไปอยา่งสนัติ

י 32 ׀וַיְהִ֣
แล้ว–เป็นดังนี้
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֗וּא
นัน้
H1931

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
แล้ว–ผูร้บัใช–้ของ
H0935

עַבְדֵ֣י
ผูร้บัใช–้ของ
H5650

ק יִצְחָ֔
อิสอัค
H3327

וַיַּגִּ֣דוּ
มา–บอก
H5046

ל֔וֹ
เขา

עַל־
เรื่อง

אֹד֥וֹת
ของ
H0182

הַבְּאֵ֖ר
บอ่น้ำ า
H0875

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

חָפָר֑וּ
ขุด
H2658

וַיֹּ֥אמְרוּ
แล้ว–กล่าว
H0559

ל֖וֹ
แก่–เขา

אנוּ מָצָ֥
เรา–พบ
H4672

יִם׃ מָֽ
น้ำ า–แล้ว
H4325
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https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm


และต่อมาในวนันัน้เองพวกคนใชข้องอิสอัคมา และบอกท่านเก่ียวกับบอ่น้ำ านัน้ซึ่งพวกเขาได้ขุดไว ้และกล่าวแก่ท่านวา่ �พวกเราพบน้ำ าแล้ว�

א33 וַיִּקְרָ֥
แล้ว–เขา–ตัง้–ชื่อ
H7121

הּ אֹתָ֖
มนั
H0853

שִׁבְעָה֑
ชบีาห์
H7656

עַל־
เพราะ–ฉะนัน้

ן כֵּ֤
เชน่–นัน้

שֵׁם־
ชื่อ–ของ
H8034

הָעִיר֙
เมอืง

בַעבְּאֵר֣  שֶׁ֔
เบเออร–์เชบา
H0884

עַ֖ד
จน–ถึง
H5704

הַיּ֥וֹם
วนั
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
นี้
H2088

ס
จบ

และท่านเรยีกบอ่น้ำ านัน้วา่ เชบา ฉะนัน้ชื่อของนครนัน้คือ เบเออรเ์ชบา จนถึงทกุวนันี้

י34 וַיְהִ֤
แล้ว–เอซาว–อายุ
H1961

֙ עֵשָׂו
เอซาว
H6215

בֶּן־
ได้

אַרְבָּעִי֣ם
สีส่บิ
H0705

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

ח וַיִּקַּ֤
แล้ว–รบั
H3947

אִשָּׁה֙
ภรรยา
H0802

אֶת־
()
H0853

ית יְהוּדִ֔
ยูดิท
H3067

בַּת־
บุตรสาว–ของ
H1323

י בְּאֵרִ֖
เบเอรี
H0882

י חִתִּ֑ הַֽ
คน–ฮิตไทต์
H2850

וְאֶת־
และ–()
H0853

ת שְׂמַ֔ בָּ֣
บาสะมทั
H1315

בַּת־
บุตรสาว–ของ
H1323

אֵילֹ֖ן
เอโลน
H0356

י׃ חִתִּֽ הַֽ
คน–ฮิตไทต์
H2850

และเอซาวมอีายุสีส่บิปีเมื่อท่านรบัยูดิธบุตรสาวของเบเออรคีนฮิตไทต์ และบาเชมทับุตรสาวของเอโลนคนฮิตไทต์มาเป็นภรรยา

35ָ וַתִּהְיֶי֖ן
แล้ว–นาง–เป็น
H1961

רַת מֹ֣
เหต–ุแหง่–ความ–ทกุข์
H4786

ר֑וּחַ
ใจ
H7307

ק לְיִצְחָ֖
แก่–อิสอัค
H3327

ה׃ וּלְרִבְקָֽ
และ–รเีบคาห์
H7259

ס
จบ

ซึ่งพวกนางเป็นความทกุขใ์จแก่อิสอัคและเรเบคาห์

https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7656.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3067.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/882.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/356.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4786.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm

